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Varning

Las denna monterings- och driftsin-
struktion fore installation. Installation
och drift ska ske enligt lokala féreskrif-
ter och géangse praxis.

Varning

Anvandning av denna produkt kraver
erfarenhet och kunskap om produkten.
Personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga far inte anvanda
denna produkt, sdvida de inte ar under
uppsikt eller har fatt utbildning i att
anvanda produkten av en person med
ansvar for deras sakerhet.

Barn far inte anvanda eller leka med
den har produkten.

Varning

Las denna monterings- och driftsin-
struktion fore installation. Installation
och drift ska ske enligt lokala féreskrif-
ter och géngse praxis.

Varning

Anvandning av denna produkt kréaver
erfarenhet och kunskap om produkten.
Personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga far inte anvanda
denna produkt, sdvida de inte ar under
uppsikt eller har fatt utbildning i att
anvanda produkten av en person med
ansvar for deras sakerhet.

Barn far inte anvanda eller leka med
den har produkten.

1. Allméant

Handtag med
kabelhallare

Tryckstuds

TMO03 4189 1806

Pumpens inlopp

Fig. 1 Unilift AP35B, AP50B

1.1 Anvandning

Grundfos Unilift AP35B och AP50B ar enstegs
drankbara pumpar fér pumpning av avlioppsvatten.

Pumpen kan pumpa vatten med ett begransat inne-
hall av fasta partiklar, dock ej stenar eller liknande
material, utan att blockeras eller ga sénder.
Pumpen kan levereras for automatisk eller manuell
drift och ar lamplig for saval stationar (pa kopplings-
fot eller som fristdende pump) som transportabel
anvandning.



Pumpen kan bl.a. anvandas till:

o Unilift  Unilift
Applikationer AP35B AP50B
Sankning av grundvatten . .
Pumpning i draneringsbrunnar . .
Pumpning i dagvattenbrunnar med
tillrinning fran takrénnor, schakt, . .
tunnlar etc.

Tdmning av bassanger, tankar etc. . .
Pumpning av gravatten med inne-

hall av fibrer fran tvatterier och . .
industrier

Pumpning av gravatten fran septik- . .
tankar och slamavskilj-ningssystem

Pumpning av gravatten utan aviopp . .
fran toaletter

Pumpning av avloppsvatten fran

toaletter (endast med innehall av .
toalettpapper och fekalier)

Storsta partikelstorlek [mm] 35 50

Varning
Pumpen far ej anvandas i eller vid sim-
basséanger, tradgardsdammar eller lik-

nande nar personer vistas i vattnet.

Garantin galler ej vid felaktig anvandning/montering
(som t.ex. orsakar att pumpen blockeras).

1.2 Drifts- och forvaringsforhallande

Forvaringstemperatur:  Ner till -30 °C.

Min. vitsketemperatur: 0 °C.

Max. vatsketemperatur: 40 °C.

Installationsdjup: Maximalt 7 meter under
vatskeytan.

pH vérde: Mellan 4 och 10.

Densitet: Max. 1100 kg/mS.

Viskositet: Max. 10 mm?/s.

Tekniska data: Se pumpens typskyilt.

Se till att det alltid finns minst 3 m fri
kabel 6ver vatskenivan. Detta begran-

sar installationsdjupet till 7 m fér pum-
par med 10 m kabel och till 2 m fér
pumpar med 5 m kabel.

- Pumpar med 3 m kabel &r endast
avsedda for industriella applikationer.

1.3 Ljudtrycksniva

Pumpens ljudtrycksniva ligger under de grénsvarden
som anges i Europaradets direktiv 2006/42/EC
(maskindirektivet).

2. Sdkerhet

Varning

Pumpinstallation i brunnar far endast

goras av harfor utbildade personer.
3. Elanslutning

OBS: Om pumpen skall anvandas som transportabel
pump for olika uppgifter, skall, beroende pa lokal lag-
stiftning, typen med 10 m elkabel anvéandas.

Elanslutning skall géras enligt gallande foreskrifter
och normer.

Kontrollera att natspanning och frekvens motsvarar
de varden som finns angivna pa pumpens typskylt.

Varning

Pumpen skall av sédkerhetsskal anslu-
tas till ett skyddsjordat uttag.
Installationen skall utrustas med en

jordfelsbrytare (ELCB) med utlésnings-
strom < 30 mA.
Pumpen skall anslutas till extern

arbetsbrytare med ett kontaktavstand
pa min.

3 mm i alla poler. Installeras pumpen

langt ifran arbetsbrytaren skall denna
kunna lasas.

3-fas pumpar skall anslutas till externt motorskydd
med differentialutldsare. Det instéllda vardet pa
motorskyddet skall stdmma 6verens med de elek-
triska data som finns angivna pa pumpens typskylt.
Vid anslutning av nivavippa till en 3-fas pump krévs
ett magnetmandvrerat motorskydd med differential-
utlésning (kontaktormotorskydd).

1-fas pumpar har inbyggd termobrytare och kraver
darfoér inget extra motorskydd.

OBS: Om motorn dverbelastas stoppar den automa-
tiskt. Nar den ar tillrackligt avkyld startar den auto-
matiskt.
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3.1 Kontroll av rotationsriktning
(Endast 3-fas pumpar)

Kontroll av rotationsriktningen utférs pa féljande satt
och bor ske varje gang pumpen ansluts till en ny
installation:

1. Placera pumpen sa att man kan se pumphjulet.
2. Starta och stoppa pumpen.

3. Observera pumphjulets rotationsriktning.
Korrekt rotationsriktning ar som pilen pa motorns
ovansida visar (medurs underifran). Vid fel rota-
tionsriktning dndras detta genom att skifta tva av
fasledarna.

Om pumpen ar ansluten till ett rérsystem kan kontroll
av rotationsriktningen ske pa féljande satt:

1. Starta pumpen och kontrollera vattenmangden
eller mat trycket.

2. Stoppa pumpen och skifta tva av fasledarna.

3. Starta pumpen och kontrollera vattenméangden
eller mét trycket.

4. Stoppa pumpen.

5. Jamfor resultaten under punkt 1 och 3.
Den anslutning som ger mest vatten eller hdgst
tryck anger réatt rotationsriktning.

4. Installation

Varning

Installation av pumpen skall géras av
héarfor utbildade personer.

Kontrollera att personer absolut inte
kan komma i berdring med pumphjulet.

Enligt EN 60335-2-41/A2:2010 far denna

produkt med 5 meter natforsérjnings-

kabel endast anvandas inomhus.

4.1 Anslutning

Vid stationar installation rekommenderas montering
av en rorkoppling, en backventil samt avstédngnings-
ventil.

Installeras pumpen i en brunn och med minsta fria
ledningslangd pa 100 mm enl. fig. 5, skall brunnens
matt minst vara som visas i fig. 2.

| 6vrigt dimensioneras brunnen efter férhallandet
mellan tillrinning till brunnen och pumpens fléde.

TMO3 4190 1806

550 mm

Brunnens minsta dimensioner om kor-
taste fria kabellangd ar 100 mm

Fig. 2

4.2 Placering
Pumpen kan anvandas vertikalt eller horisontellt,
se fig. 3.

Under kontinuerlig drift skall motorn och pumpens
inlopp alltid vara tackt av pumpvatskan.

TMO3 4191 1806

Fig.3  Pumpens positioner

Pumpen ar klar att placera nar roér/slang monterats.
OBS: Pumpen far inte sankas/lyftas i elledningen.
Pumpen skall placeras sa att pumpens inlopp inte
blir tackt av slam, lera eller liknande.

Pumpen bor placeras pa ett stabilt underlag,

se fig. 4.

TMO1 3597 4998

Fig. 4

Placera pumpen pa ett stabilt underlag

Innan en stationar installation gors, skall brunnen
rensas fran slam, smasten etc.



4.3 Installation med kopplingsfot
Se fig. A och B, sida 8 och 9.

Pumpar i permanenta installationer kan installeras
med en stationar kopplingsfot och kan anvandas helt
eller delvis nedsankta i pumpvatskan.

1. Borra monteringshal for évre gejdfastet pa brunn-
nens insida och skruva fast fastet provisoriskt
med tva skruvar.

2. Placera kopplingsfoten pa pumpgropens botten.
Anvand lod for att hitta ratt lage. Fast kopplings-
foten med kraftiga expanderbultar. Om gropens
botten &r ojamn skall kopplingsfoten pallas under
sa att den ar vagrat vid fastdragningen.

3. Montera tryckréret i enlighet med allméan praxis
sa att det inte utsatts for vrid- eller dragpakan-
ningar.

4. Knacka ner gejdréren pa tapparna pa nedre
delen av kopplingsfoten. Fasa insidan av gejd-
roéren for att férenkla installation.

Gejdréren maste passa precis pa tapparna (inget
spel). Vi rekommenderar 3/4" rér med passande
materialtjocklek som gejdror.

5. Anpassa gejdrorens langd sa att de passar precis
till dvre gejdfastet.

6. Demontera det provisoriskt atdragna fastet och
montera det ovanpa gejdroren. Dra fast fastet i
brunnsvaggen.

OBS: Gejdroren far inte ha nagot axialt spel efter-
som detta kan orsaka stérande ljud under drift.

7. Avlagsna sten, skrap och liknande fran brunnen
innan pumpen sanks ner.

8. Montera gripklon pa pumpens tryckstuds. For in
gripklon mellan gejdréren och sénk ner pumpen i
gropen med hjalp av en katting, fast i pumpens
handtag. Nar pumpen nar kopplingsfoten sluter
den automatiskt tatt.

9. Fast kattingen pa en darfor 1amplig krok i toppen
av pumpgropen.

10. Avpassa motorkabelns langd genom att linda upp
den pa en kabelavlastning sa att kabeln inte ska-
das under drift. Fast kabelavlastningen pa en
lamplig krok i toppen av gropen. Kontrollera att
kablarna inte har skarpa veck eller kommer i
klam.

OBS: Kabelandan far inte komma under vatten efter-
som vatten da kan trdnga in i motorn genom kabeln.

4.4 Fristaende installation

Se fig. C, sida 10.

Montera en 90 ° slanganslutning pa pumpens utlopp
vid fristdende installation. Pumpen kan installeras
med slang eller roér och ventiler.

For att underlatta service bor en rérkoppling eller
flexibel koppling monteras pa tryckledningen sa att
pumpen enkelt kan hissas upp.

Om slang anviénds, kontrollera att den inte bgjs,
och att den invandiga diametern passar till pumpens
anslutning.

Om rér anvands bor rérkoppling, backventil och
avstangningsventil monteras i ndmnd ordning fran
pumpen.

Sank ner pumpen i pumpvatskan.

Om pumpen installeras pa muddrat eller ojamnt
underlag rekommenderas att palla under med mur-
sten eller liknande.

4.5 Instéllning av nivavippa

Intermittent drift:

Pa pumpar som levereras med nivavippa kan skillna-
den mellan start- och stoppniva stéllas in genom att
den fria ledningslangden mellan nivavippan och bar-
handtaget andras.

Ju langre den fria ledningsléangden ar, desto stérre
blir skillnaden mellan start- och stoppniva.

Pumpen far ga i hdgst 5 minuter varje halvtimma
utan att motorn ar nedsankt i pumpvatskan.

TMO3 4192 1806

Fig. 5 Instéllning av nivavippa

Kontinuerlig drift:

Under kontinuerlig drift skall pumpen alltid vara ned-
sankt i pumpvatskan.

Svenska (SE)
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5. Igangkorning

Innan igangkdérning skall pumpens inlopp vara ned-
sankt i pumpvatskan.

Oppna eventuell avstangningsventil och kontrollera
nivavippans installning.

OBS: Pumpen far startas kortvarigt fér kontroll av

rotationsriktning utan att vara nedsankt i pump-
vatskan.

6. Underhall och service

Varning

Innan arbete p& pumpen paborjas, kon-
trollera att natspanningen ar frankopp-
lad och inte oavsiktligt kan inkopplas
under arbetets gang.

Innan underhall och service gors, skall pumpen skol-
jas grundligt med rent vatten. Goér rent pumpdelarna

med rent vatten efterhand som pumpen demonteras.
Pumpen boér kontrolleras och oljan bytas en gang per
ar. Vid drift i vatskor med innehall av slitande partik-

lar eller vid kontinuerlig drift bér pumpen kontrolleras
med kortare intervaller.

Varning

Med hénsyn till personlig sékerhet och
hélsa skall arbetet utforas av sarskilt
utbildade personer, och alla sékerhets-

massiga, halsoméssiga samt miljdmas-
siga foreskrifter noga foljas.
Vid demontering av pumpen skall for-

siktighet iakttagas sa att inga delar
med skarpa kanter orsakar skarskador.

Kabel och nivavippa far endast bytas av
Grundfos auktoriserad serviceverkstad.

6.1 Olja

Pumpen innehaller ca. 60 ml olja som ej ar giftig.
Anvand olja skall Iamnas till ratt myndighet for
destruktion.

Om den avtappade oljan innehaller vatten eller andra
orenheter bér pumpens axeltatning bytas.

6.2 Pumpens konstruktion

Pumpens konstruktion framgar av nedanstaende
tabell samt fig. D, sida 11.

Pos. Beteckning

50 Pumphus

37a O-ring

49 Pumphijul

150 Motor med flans

66 Bricka

84 Pumpfot

67 Lasmutter

6 Inloppsdel
105a Axeltéatning

182 Nivavippa

6.3 Serviceset

Serviceset Bestdllningsnummer
Axeltatning, standard 96429307
Axeltatning, FKM 96429308
Olja 96010646

6.4 Fororenade pumpar

OBS: Om en pump anvants for en vatska som ar hal-
sovadlig eller giftig kommer den att klassas som for-
orenad.

Onskas service for en sadan pump hos Grundfos,
maste Grundfos forst kontaktas och ges information
om pumpvatska etc. innan pumpen returneras for
service, annars kan Grundfos vagra att ta emot pum-
pen.

Kostnader for returnering av pumpen betalas av kun-
den.

| 6vrigt skall vid varje forfragan om service, oavsett
var, detaljerade upplysningar om pumpvatskan lam-
nas nar pumpen anvants for halsovadliga eller giftiga
vatskor.



7. Felsdkning

Fel Orsak

Atgird

1. Motorn startar ej. a) Natspanningen bruten.

Anslut natspanningen.

b) Pumpen stoppad av nivavippan.

Nivavippan justeras/byts ut.

c) Sakringar branda.

Byt sékringar.

d) Motorskyddet/termobrytaren har I6st ut.

Aterstéll motorskyddet/vanta tills ter-
mobrytaren aterinkopplas.

e) Pumphjulet &r blockerat.

Rengdr pumphjulet fran blockeringen.

f)  Kortslutning i kabel eller motor.

Byt ut den defekta delen.

2. Motorskydd/ a) Pumpvatskans temperatur for hég. Anvand en annan pumptyp.
termobrytaren - : -
I6ser ut efter kort b) Pumphjulet helt eller delvis blockerat. Rengér pumpen.
tids drift. c) Fasfel (fas saknas). Kontakta elektriker.

d) Spanning for lag.

Kontakta elektriker.

e) Motorskyddets installning for lag.

Justera installningen.

f)  Fel rotationsriktning.
Se avsnitt 3.1 Kontroll av rotationsrikt-
ning.

Andra rotationsriktningen.

3. Pumpen arbetar a) Pumpen ar delvis igensatt av forore-
men avger otill- ningar.

Rengor pumpen.

racklig vatske-

mangd. b) Tryckror/-slang eller backventil delvis

igensatt av féroreningar.

Rengor tryckror/-slang och/eller back-
ventil.

c) Pumphijulet sitter 16st pa pumpaxeln.

Pumphijulet dras fast.

d) Fel rotationsriktning.
Se avsnitt 3.1 Kontroll av rotationsrikt-
ning.

Andra rotationsriktningen.

e) Felaktig installning av nivavippan.

Justera nivavippan.

f)  Pumpen for liten for applikationen.

Byt ut pumpen.

g) Pumphjulet slitet/defekt.

Byt pumphjul.

4. Pumpen arbetar a) Pumpen ar helt igensatt av féroreningar.

Rengér pumpen.

men avger inget

b) Tryckréret/-slangen eller backventilen ar
vatten.

helt igensatt av féroreningar.

Rengor tryckror/-slang och/eller back-
ventil.

c) Pumphijulet sitter 16st pa pumpaxeln.

Pumphijulet dras fast.

d) Lufti pumpen.

Avlufta pump och tryckrér/-slang
(kontrollera vatskenivan).

e) Vatskenivan for lag. Pumpens inlopp ar
ej helt nedsankt i vatskan.

Sank pumpen langre ner i vatskan
eller justera nivavippan.

f)  Nivavippan kan ej arbeta fritt.

Se till att nivavippan kan arbeta fritt.

8. Destruktion

Destruktion av denna produkt eller delar harav ska

ske pa ett miljévanligt vis:

1. Anvéand offentliga eller privata
atervinningsstationer.

2. Om detta inte ar mgjligt, kontakta narmaste
Grundfosbolag eller -serviceverkstad.

Ratt till andringar forbehalles.

Svenska (SE)
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Bilaga

1-pump installation on auto-coupling
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2-pump installation on auto-coupling

Bilaga
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Free-standing Installation

Fig. C
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Forsakran om 6verensstammelse

GB: EC declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
Unilift AP35B and AP50B, to which this declaration relates, are in
conformity with these Council directives on the approximation of the
laws of the EC member states:

This EC declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos installation and operating instructions (publication
number 96004693 0714).

BG: EC paeknapauus 3a cCboTBeTCTBME

Hue, dupma Grundfos, 3asiBiBame ¢ NbiHa OTTOBOPHOCT, Ye
npogyktute Unilift AP35B n AP50B, 3a konTo ce oTHacs HacToswara
Aeknapauus, oTroBapsaT Ha CrnefHuTe ykasaHusa Ha CbBeTa 3a
yeaoHakeBABaHe Ha npaBHUTe paanopen(“)w Ha ObpXaBuUTe YINEHKN Ha
EC:

Tasu EC fieknapauus 3a CbOTBETCTBUE € BanuHa CaMo KoraTo e
I'IyﬁJ'IIAKyBaHa KaTo 4acT OT UHCTPYKUNUTE 3a MOHTaX U ekcnnoatauus
Ha Grundfos (Homep Ha nybnukauyusata 96004693 0714).

CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, ze
vyrobky Unilift AP35B a AP50B, na néz se toto prohlaseni vztahuje,
jsou v souladu s ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich
predpisu ¢lenskych statu Evropského spoleéenstvi v oblastech:

Toto ES prohlaseni o shodé je platné pouze tehdy, pokud je
zvefejnéno jako soucast instalacnich a provoznich navodi Grundfos
(publikace ¢islo 96004693 0714).

DK: EF-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne Unilift AP35B og
AP 50B som denne erklzering omhandler, er i overensstemmelse med
disse af Radets direktiver om indbyrdes tilneermelse til EF-
medlemsstaternes lovgivning:

Denne EF-overensstemmelseserkleering er kun gyldig nar den
publiceres som en del af Grundfos-monterings- og driftsinstruktionen
(publikationsnummer 96004693 0714).

DE: EG-Konformitatserklarun

Wir, Grundfos, erkléren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte Unilift AP35B und AP50B, auf die sich diese Erklarung
bezieht, mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten tbereinstimmen:

Diese EG-Konformitétserklarung gilt nur, wenn sie in Verbindung mit
der Grundfos Montage- und Betriebsanleitung
(Verdffentlichungsnummer 96004693 0714) veroffentlicht wird.

GR: AjAwon cuppoépewong EC

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe amrokAEIOTIKA BIKA pag eubivn 6T
Ta poidvta Unilift AP35B kai AP50B oTa otroia avagépeTal n
Tapouoa SHAWGCN, CUPHOPPUWVOVTal WE TIG £§g Odnyieg Tou
ZupBouAiou TTepi TTPOTEYYIONG TWV VOUOBETIWY TWV KPATWY HEAWV
g EE:

AuTtA n dnAwaon ocuppdpewong EC 1oxUel povov 6Tav ouvodeUEl Tig
odnyieg eykatdoTaong kai Aeitoupyiag TnG Grundfos (kwdikdg
evTuTroU 96004693 0714).

ES: Declaracién CE de conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos Unilift AP35B y AP50B, a los cuales se refiere esta
declaracion, estan conformes con las Directivas del Consejo en la
aproximacion de las leyes de las Estados Miembros del EM:

Esta declaracién CE de conformidad sélo es vélida cuando se
publique como parte de las instrucciones de instalacion y
funcionamiento de Grundfos (nimero de publicacion 96004693
0714).

FR: Déclaration de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits Unilift AP35B et AP50B, auxquels se référe cette déclaration,
sont conformes aux Directives du Conseil concernant le
rapprochement des législations des Etats membres CE relatives aux
normes énoncées ci-dessous :

Cette déclaration de conformité CE est uniquement valide lors de sa
publication dans la notice d'installation et de fonctionnement
Grundfos (numéro de publication 96004693 0714).

HR: EZ izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da je proizvod
Unilift AP35B i AP50B, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s
direktivama ovog Vijeéa o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:

Ova EZ izjava o uskladnosti vazec¢a je jedino kada je izdana kao dio

Grundfos montaznih i pogonskih uputa (broj izdanja 96004693 0714).

IT: Dichiarazione di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
Unilift AP35B e AP50B, ai quali si riferisce questa dichiarazione, sono
conformi alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il
riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri CE:

Questa dichiarazione di conformita CE & valida solo quando
pubblicata come parte delle istruzioni di installazione e
funzionamento Grundfos (pubblicazione numero 96004693 0714).

HU: EK megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjik, hogy a Unilift
AP35B és AP50B termékek, amelyekre jelen nyilatkozik vonatkozik,
megfelelnek az Eurépai Unio tagallamainak jogi iranyelveit
Osszehangol6 tanacs alabbi eléirasainak:

Ez az EK megfeleléségi nyilatkozat kizarélag akkor érvényes, ha
Grundfos telepitési és lizemeltetési utasitas (kiadvany szam
96004693 0714) részeként keriil kiadasra.

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten Unilift AP35B en AP50B waarop deze verklaring
betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de
Raad in zake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG
Lidstaten betreffende:

Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen geldig wanneer
deze gepubliceerd is als onderdeel van de Grundfos installatie- en
bedieningsinstructies (publicatienummer 96004693 0714).

UA: fleknapauis BignoBigHocTi EC

KomnaHisi Grundfos 3asBnsie npo CBO BUKIIOYHY BiAMoBiAanbHICTb
3a Te, wo npoayktun Unilift AP35B Ta AP50B, Ha siki noWMpPOETLCS
AaHa geknapauisi, BignoeigaoTe Takum pekomeHgauisam Pagu 3
yHidpikaLii npaBoBUX HOpM KpaiH - Ynenis €C:

Lis neknapauis BignosigHocTi EC AiiicHa Tinbku B TOMy BUNAAKY,
AKLWO NyBnikyeTbCA AK YacTUHa IHCTPYKLi Grundfos 3 MoHTaxy Ta
ekcnnyarauii (Homep ny6nikauii 96004693 0714).

PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
wyroby Unilift AP35B oraz AP50B, ktdrych deklaracja niniejsza
dotyczy, sg zgodne z nastgpujgcymi wytycznymi Rady d/s
ujednolicenia przepiséw prawnych krajéw cztonkowskich WE:

Deklaracja zgodnosci WE jest wazna tylko i wytgcznie wtedy kiedy
jest opublikowana przez firmg Grundfos i umieszczona w instrukcji
montazu i eksploatacji (numer publikacji 96004693 0714).
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PT: Declaragao de conformidade CE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
Unilift AP35B e AP50B, aos quais diz respeito esta declaragéo, estao
em conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre a
aproximagéo das legislagdes dos Estados Membros da CE:

Esta declaragéo de conformidade CE é apenas valida quando
publicada como parte das instrugdes de instalagdo e funcionamento
Grundfos (nimero de publicagédo 96004693 0714).

RU: Aeknapauus o coorBeTcTBUMN EC

Mel, komnanua Grundfos, co Bceit OTBETCTBEHHOCTbIO 3afBNAEM, YTO
napenus Unilift AP35B n AP50B, k KOTOpbIM OTHOCUTCSI HacTosiLas
[fleknapauus, COOTBETCTBYIOT creaytowmm Iupektneam Coseta
EBpocoto3a 06 yHudukauum 3akoHoaaTenbHbIX NPeanMcaHuin cTpaH-
yneHos EC:

[NanHan aeknapauus o cooTseTcTBUM EC MMeeT cuny Tonbko B
cryyae nyGnukauuu B COCTaBe MHCTPYKLIAN MO MOHTaXY 1
JKCMMyaTaLuuu Ha NpoAyKUMio MPOU3BOACTBA KoMnaHuu Grundfos
(Homep ny6nukauun 96004693 0714).

RO: Declaratie de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele

Unilift AP35B si AP50B, la care se refera aceasta declaratie, sunt in
conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii
legilor Statelor Membre CE:

Aceasta declaratie de conformitate CE este valabild numai cand este
publicata ca parte a instructiunilor Grundfos de instalare si
functionare (numaér publicatie 96004693 0714).

SK: Prehlasenie o konformite ES

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pint zodpovednost', Zze
vyrobky Unilift AP35B a AP50B, na ktoré sa toto prehlasenie
vzt'ahuje, su v slade s ustanovenim smernice Rady pre zbliZenie
pravnych predpisov ¢lenskych Statov Eurépskeho spolocenstva

v oblastiach:

Toto prehlasenie o konformite ES je platné iba vtedy, ak je zverejnené
ako sucast montaznych a prevadzkovych pokynov Grundfos
(publikacia ¢islo 96004693 0714).

Sl: ES izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
Unilift AP35B in AP50B, na katere se ta izjava nanasa, v skladu z
naslednjimi direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za
izenacdevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic ES:

ES izjava o skladnosti velja samo kadar je izdana kot del Grundfos

instalacije in navodil delovanja (publikacija Stevilka 96004693 0714).

RS: EC deklaracija o usaglasenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da je proizvod
Unilift AP35B i AP50B, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa
direktivama Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:

Ova EC deklaracija o usaglasenosti vaZeca je jedino kada je izdata
kao deo Grundfos uputstava za instalaciju i rad (broj izdanja
96004693 0714).

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet
Unilift AP35B ja AP50B ita taméa vakuutus koskee, ovat EY:n
jasenvaltioiden lainsdadannén yhdenmukaistamiseen tahtaavien
Euroopan neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:

Tama EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun se
julkaistaan osana Grundfosin asennus- ja kayttoohjeita (julkaisun
numero 96004693 0714).

SE: EG-forsékran om dverensstammelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna Unilift AP35B
och AP50B, som omfattas av denna forsékran, ar i
Overensstammelse med radets direktiv om inbérdes ndrmande till
EU-medlemsstaternas lagstiftning, avseende:

Denna EG-férsékran om 6verensstammelse &r endast giltig nar den
publiceras som en del av Grundfos monterings- och driftsinstruktion
(publikation nummer 96004693 0714).

TR: EC uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak bu beyannameye konu olan Unilift AP35B ve AP50B
wriinlerinin, AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma
Gzerine Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz:

isbu AT uygunluk bildirgesi, yalnizca Grundfos kurulum ve galistirma
talimatlarinin (basim numarasi 96004693 0714) bir pargasi olarak
basildigi takdirde gegerlilik kazanmaktadir.

(Am5u8¥) des gaall) EC (s Aiilhaal) -8 :AR

UNlft sl Sy i il sy an (i i m Ot
Gl gl A Slhae 55 S5 ) 2 BV A A L e iy 3N (APS0B s AP35B
H(EC) AV Ae sanall elmed Jpa ) il 58 e oy 8 iy o)

Glaidad s a2 ie b B Al a5 G EC (e 1 Adiadl i 3
(0414 96004693 »—3, )s—aiall) Jsr—dilly oS ill (ugda 3550

— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standards used: EN 809:2009.
— Low voltage Directive (2006/95/EC).The directive applies only to
pumps with at least 10 m power supply cable.
Standards used: EN 60335-1: 2002, EN 60335-2-41: 2003,
EN 60204-1:2006.
— EMC Directive (2004/108/EC).

Székesfehérvar, 20th June 2013

. (s

Jannek Uldal Christesen
D&E Central Europe, site manager
GRUNDFOS Manufacturing Ltd.
Buzavirag u. 14, Ipari Park
2800 Tatabanya, Hungary

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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Declaration of conformity RU

ec
AfA56
Hacocbl norpyxHble ogHocTyneHyatblie Tuna Unilift AP ceptuduumposansl B cucteme MOCT P.

CepTudukart cooTBETCTBUSA:
Ne POCC DK.AA56.B44404, cpok gencteus o 26.01.2015r.

WcTpa, 1 despans 2013 1.

KacaTtkuHa B. B.
PykoBoauTens otaena ka4yecTsa,
3KOMOrMM 1 OXpaHbl Tpyaa
00O I'pyHadoc Uctpa, Poccusa
143581, MockoBckasi obnacTb,
VICTPUHCKNIA panoH,
nep. Newkoso, 4.188
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Prestandadeklaration

GB:
EU declaration of performance in accordance with Annex Il of

oo

© ®

Regulation (EU) No 305/2011
(Construction Product Regulation)

Unique identification code of the product type:
— EN 12050-2.

. Type, batch or serial number or any other element allowing

identification of the construction product as required pursuant to
Article 11(4):
— Unilift AP35B and AP50B pumps marked with EN 12050-2 on
the nameplate.
Intended use or uses of the construction product, in accordance
with the applicable harmonised technical specification, as
foreseen by the manufacturer:
— Pumps for pumping of faecal-free wastewater marked with
EN 12050-2 on the nameplate.
Name, registered trade name or registered trade mark and
contact address of the manufacturer as required pursuant to
Article 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denmark.
NOT RELEVANT.
System or systems of assessment and verification of constancy

of performance of the construction product as set out in Annex V:

— System 3.
In case of the declaration of performance concerning a
construction product covered by a harmonised standard:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identification number:
0197.
Performed test according to EN 12050-2 under system 3.
(description of the third party tasks as set out in Annex V)
— Certificate number:
LGA-Certificate No 5371172. Type-tested and monitored.
NOT RELEVANT.
Declared performance:
The products covered by this declaration of performance are in
compliance with the essential characteristics and the
performance requirements as described in the following:
— Standard used: EN 12050-2:2000.

. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in

conformity with the declared performance in point 9.

BG:

oo

©w

Aeknapauus Ha EC 3a uanbnHeHue cbrnacHo Axekc Il Ha
pernameHT (EC) Ne 305/2011
(PernameHT 3a CTpOUTENHUTE NPOAYKTH)

. YHUKaneH naeHTMuKaumMoHeH Koa Ha TUna npoayKT:

— EN 12050-2.

. Twnos, NapTuaeH UNu CepUeH HOMep Ha BCEKMU [PYr eNemMeHT,

no3sonsBaLly MaeHTUMUKaLMS Ha CTPOUTENHUS NPOAYKT,

nancksaHa cbrnacHo Ynex 11(4):

— Momnn AP35B 1 AP50B, osHadeHun ¢ EN 12050-2 Ha Tabenata
C AaHHN.

. Ynotpeba unu ynotpebn no npeaHasHaueHUe Ha CTPOUTENHUS

NPOAYKT, B CbOTBETCTBME C NpUNOXnuMara xapMoHu3npaHa
TexHu4ecka cneundrKkaums, KakTo e npeaBnaeHo ot
npoussoguTens:
— Momnu 3a usnomneaHe Ha oTNaaHn Boan 6e3 cekanHn
BellecTBa, o3Ha4yeHn ¢ EN 12050-2 Ha Tabenata ¢ AaHHW.
MMe, 3anas3eHo TbProBCKO MMe UK 3ana3eHa TbproBcka Mapka u
agpec 3a KOHTAKT Ha NpPon3BOANTENSA, KAKTO Ce U3NCKBa
cbrnacHo Ynen 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
ECTEN
HE CE OTHACSH 3A CITYYAA.
CucTema unu cucTemu 3a oLeHKa U NpoBepka Ha YCTONYUBOCTTa
Ha U3NBITHEHNETO Ha CTPOUTENHUSA NPOAYKT, KAKTO € U3N0XEHOo B
Anekc V:
— Cucrema 3.
B cnyuait Ha aeknapaumsa 3a M3NbHeHWe, oTHacslWa ce 3a
CTpouTeneH NpoaykT, KOWTO nonaga s obcera Ha XapMoHu3upaH
cTaHaapT:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, ngeHTudukaumnoHeH
Homep: 0197.
WManbnHeH TecT B cboteeTcTBMe ¢ EN 12050-2 cbrnacHo
cuctema 3.
(OI'II/ICaHMe Ha 3a4ayv Ha TpeTu nuua, KakTo € U3N0XeHo B
Anexc V)
— Homep Ha cepTtudmkat: LGA ceptudmkar Ne 5371172,
TecTsaH 3a TMN U HabnogasaH.
HE CE OTHACA 3A CNYYAA.

. [leknapupaHo n3nbnHeHue:

I'IponmeTe, npeamMeT Ha Tasu geknapauuvs 3a n3nbiiHeHue, ca B
CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE XapaKTePUCTUKMN U U3UCKBAHUA 3a
n3nbrHeHne, onnucaHu no-gony:

— MpunoxeH ctaHpapt: EN 12050-2:2000.

. ManbnHeHneTo Ha NpoaykTa, NocoyeH B Toukn 11 2, e B

CHLOTBETCTBUE C AEKNAPUPAHOTO M3NbMHEHME B TouKa 9.
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Prohlaseni o vl h EU v ladu s Dodatk m
predpisu (EU) &. 305/2011
(Pfedpis pro stavebni vyrobky)

. Jedinec¢ny identifikacni kéd typu vyrobku:
— EN 12050-2.

. Typ, davka nebo vyrobni &islo nebo jakykoliv prvek umoziiujici
identifikaci stavebniho vyrobku podle pozadavku Clanku 11(4):
— Cerpadla Unilift AP35B a AP50B s oznagenim EN 12050-2 na

typovém Stitku.

. Zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfislusnou

harmonizovanou technickou specifikaci vyrobce:

— Cerpaci stanice odpadnich vod bez fekalii s oznagenim
EN 12050-2 na typovém §titku.

Nazev, registrovany obchodni nazev nebo registrovana

ochranna znamka a kontaktni adresa vyrobce podle poZzadavku

Clanku 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dansko.

NESOUVISI.

Systém nebo systémy posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti

stavebniho vyrobku podle ustanoveni Dodatku V:

— Systém 3.

.V pfipadé prohlaseni o vlastnostech stavebniho vyrobku

zahrnutého v harmonizované normé:

— TOV Rheinland LGA Products GmbH, identifikani &islo: 0197.

Proveden test podle EN 12050-2 v systému 3.
(popis ukolu tfeti strany podle ustanoveni Dodatku V)
- Cislo certifikatu:
Certifikat LGA €. 5371172. Typ testovan a monitorovan.
NESOUVISI.
Prohlasované vlastnosti:
Vyrobky uvedené v tomto Prohlaseni o vlastnostech jsou
v souladu se zékladnimi charakteristikami a pozadavky na
vlastnosti, jak je popsano nize:
— Pouzita norma: EN 12050-2:2000.
. Vlastnosti vyrobku uvedeného v bodech 1 a 2 v souladu
s prohlasovanymi vlastnostmi v bodé 9.

oo

© »

EU-yd ation i henhold til bilag lll af forordning (EU)

nr. 305/2011
(Byggevareforordningen)

. Varetypens unikke identifikationskode:

— EN 12050-2.

. Type-, parti- eller serienummer eller en anden form for angivelse

ved hjeelp af hvilken byggevaren kan identificeres som kraevet i
henhold til artikel 11, stk. 4:
— Unilift AP35B- og AP50B-pumper der er maerket med
EN 12050-2 pa typeskiltet.
Byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i
overensstemmelse med den geeldende harmoniserede tekniske
specifikation som pataenkt af fabrikanten:
— Pumper til pumpning af faekaliefrit spildevand der er maerket
med EN 12050-2 pa typeskiltet.
Fabrikantens navn, registrerede firmabetegnelse eller
registrerede varemzerke og kontaktadresse som kreevet i
henhold til artikel 11, stk. 5:
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.
IKKE RELEVANT.
Systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af at
byggevarens ydeevne er konstant, jf. bilag V:
— System 3.
Hvis ydeevnedeklarationen vedrgrer en byggevare der er
omfattet af en harmoniseret standard:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer:
0197.
Udfert test i henhold til EN 12050-2 efter system 3
(beskrivelse af tredjepartsopgaverne, jf. bilag V).
— Certifikatnummer:
LGA-certifikat nr. 5371172. Typetestet og overvaget.
IKKE RELEVANT.
Deklareret ydeevne:
De produkter der er omfattet af denne ydeevnedeklaration, er i
overensstemmelse med de vaesentlige egenskaber og
ydelseskrav der er beskrevet i falgende:
— Anvendt standard: EN 12050-2:2000.

. Ydeevnen for den byggevare der er anfert i punkt 1 og 2, er i

overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i punkt 9.




DE:
EU-Leistungserklarung gemaB Anhang lll der Verordnung (EU)

oo

©®

Nr. 305/2011
(Bauprodukte-Verordnung)

Einmalige Kennnummer des Produkttyps:
— EN 12050-2.

. Typ, Charge, Seriennummer oder jedes andere Element, das

eine Identifizierung des Bauprodukts erlaubt, wie in Artikel 11 (4)
vorgeschrieben.
— Unilift AP35B- und AP50B-Pumpen, auf dem Typenschild

mit 12050-2 gekennzeichnet.

. Verwendungszweck oder Verwendungszwecke des

Bauprodukts, gemaR den geltenden harmonisierten technischen

Spezifikationen, wie vom Hersteller vorgesehen:

— Pumpen fir die Férderung von fakalienfreiem Abwasser, auf
dem Typenschild mit EN 12050-2 gekennzeichnet.

Name, eingetragener Markenname oder eingetragenes

Warenzeichen und Kontaktanschrift des Herstellers, wie in

Artikel 11(5) vorgeschrieben.

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark

NICHT RELEVANT.

System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der

Leistungsbestéandigkeit des Bauprodukts gemaR Anhang V:

— System 3.

Bei der Leistungserklarung bezuglich eines von einer

harmonisierten Norm erfassten Bauprodukts:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, Kennnummer: 0197.
Vorgenommene Priifung gemal EN 12050-2 unter
Anwendung von System 3.

(Beschreibung der Aufgaben von unabhéngigen Dritten
gemaRl Anhang V)

— Zertifikatnummer:

LGA-Zertifikatnr. 5371172. Typgepriift und tiberwacht.

NICHT RELEVANT.

Erklarte Leistung:

Die von dieser Leistungserklarung erfassten Produkte

entsprechen den grundlegenden Charakteristika und

Leistungsanforderungen, wie im Folgenden beschrieben:

— Angewendete Norm: EN 12050-2:2000.

10. Die Leistung des in Punkt 1 und 2 genannten Produkts entspricht

der in Punkt 9 erklarten Leistung.

GR:

oo

© »

AfAwon awédoong EE cupgwva pe 1o Mapdptnua lll Tou
Kavoviopou (EE) Ap. 305/2011
(Kavoviopog yia Mpoiévra Tou Topéa Aopikwv Karaokeuwv)

Movadikég KwdIkOG TaUTOTToINONG Tou TUTTOU TOU TTPOIGVTOG:
— EN 12050-2.

. ApiBuog TUTTOU, TTaPTI®AG 1} OEIPAG 1} OTTOI081TTOTE AAANO OTOIXEID

ETTITPETTEI TNV TAUTOTTOINON TOU TTPOIGVTOG TOU TOPEX TWV SOMIKWV

KOTAOKEUWV OTIWG amaiteital duvdpel Tou ApBpou 11(4):

— AvrAieg Unilift AP35B ka1 AP50B pe orjpavon EN 12050-2 otnv
TIvakida.

Mpoteivopevn xpron 1 XPAOEIG TOU TTPOIOVTOG TOU TOUEX SOMIKWY

KOTAOKEUWY, CUPPWVA PE TNV I0XU0UCT EVOPHOVIOHEVN TEXVIKR

TTpodiaypa@r, OTIWG TTPORBAETTETAI ATTIO TOV KATACKEUAOTH:

— AVTAigg yia dvTANon akdBapTwy UdETWY XWPIG TEPITTWHATA UE
ofuavon EN 12050-2 oTnv mivakida.

. Ovopa, epTropIkn eTwvupia fi orjpa karateBév kai dielBuvan

ETTIKOIVWVIOG TOU KATAOKEUAOTH OTIWG aTaiTeiTal SUVAPEl TOu
ApBpou 11(5):
— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7

8850 Bjerringbro

Aavia.
MH ZXETIKO.
ZuoTtnua f ouoTipata agioAdynong kai eTaAfBeuong Tng
oTaBEPOTNTAG TNG ATTGB00NG TOU TIPOIGVTOG TOU TOPED SOMIKWY
KOTAOKEUWV OTIwG KaBopileTal oto Mapdaptnua V:
— Z0oTtnua 3.
e mepiTTwon SAwaong amdédoong TTou agopd TTPOidV Tou Topéa
OOMIKWY KATAOKEUWY TO OTT0I0 KAAUTITETAI ATTO EVAPHOVIOUEVO
TTPOTUTIO:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, apiBu6g Tautotmoinong:
0197.
Aigvripynoe dokiur oUpewva pe Ta EN 12050-2 Baoer Tou
ouoTApaTog 3.
(TTEPIYPA@N TwV KABNKOVTWY TOU TPITOU PEPOUG OTTWG
kaBopilovrai oTo Mapdptnua V)
ApIBu6G TIOTOTTOINTIKOU:
MoTomoinTiké LGA Ap. 5371172. 'Exel uttoBAnBei o€ dokiun
TUTTOU Kal TTapakoAouBeital.
MH ZXETIKO.

. AnAwBeioa amodoon:

Ta poidvTa Tou KaAUTIToVTal atrd TNV Tapouoa drAwan
aTTdd00NG CUPHOPPWVOVTAI JE TA OUCIWDN XAPAKTNPIOTIKA Kal
TIG ATTAITACEIG ATTOS00NG OTTWG TIEPIYPAPETAI 0T akdAouBa:

— Mpétutro Tou xpnaoipotroiRBnke: EN 12050-2:2000.

10. H am6d00n Tou TTpoidvTog TToU TauToTIoIenke oTa onpeia 1 kai 2

guppopewveTal pe T dnAwbeica amédoon oTo onueio 9.
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Declaracion UE de prestaciones conforme al Anexo Il del

Reglamento (UE) n.° 305/2011
(Reglamento de productos de construccion)

Codigo de identificacion unico del tipo de producto:
— EN 12050-2.

. Tipo, lote o nimero de serie, o cualquier otro elemento que

facilite la identificacion del producto de construccion de acuerdo

con los requisitos establecidos en el Articulo 11(4):

— Bombas Unilift AP35B y AP50B en cuya placa de
caracteristicas figure la norma EN 12050-2.

Uso o usos previstos del producto de construccion, conforme a

la especificacion técnica armonizada correspondiente, segun lo

previsto por el fabricante:

— Bombas para el bombeo de aguas residuales que no
contengan materia fecal en cuya placa de caracteristicas
figure la norma EN 12050-2.

Nombre, nombre comercial registrado o marca comercial

registrada y domicilio de contacto del fabricante de acuerdo con

los requisitos establecidos en el Articulo 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NO CORRESPONDE.

Sistema o sistemas de evaluacion y verificacion de la

continuidad de las prestaciones del producto de construccion, de

acuerdo con lo establecido en el Anexo V.

— Sistema 3.

Si la declaracion de prestaciones concierne a un producto de

construccion cubierto por una norma armonizada:

- TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero de
identificacién: 0197.

Ensayo ejecutado segun las normas EN 12050-2 sistema 3.
(Descripcion de las tareas de las que deben responsabilizarse
otras partes de acuerdo con lo establecido en el Anexo V).

— Numero de certificado:

Certificado LGA n.° 5371172. Tipo sometido a ensayo y
monitorizado.

NO CORRESPONDE.

Prestaciones declaradas:

Los productos que cubre esta declaracion de prestaciones

satisfacen las caracteristicas fundamentales y requisitos en

materia de prestaciones descritos en:

— Norma aplicada: EN 12050-2:2000.

. Las prestaciones del producto indicado en los puntos 1y 2

cumplen lo declarado en el punto 9.

FR:

Déclaration des perfor
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UE conformé al'A m
du Réglement (UE) n° 305/2011
(Réglement Produits de Construction)

Code d'identification unique du type de produit :
— EN 12050-2.
Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément
permettant l'identification du produit de construction comme
I'exige I'Article 11(4) :
— Pompes Unilift AP35B etAP50B marquées EN 12050-2 sur la
plaque signalétique.
Usage(s) prévu(s) du produit de construction conformément a la
spécification technique harmonisée applicable comme indiqué
par le fabricant :
— Pompe pour la collecte des effluents exempts de matiéres
fécales marquées EN 12050-2 sur la plaque signalétique.
Nom, nom de commerce déposé ou marque commerciale
déposée et adresse du fabricant comme I'exige I'Article 11(5) :
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemark.
NON APPLICABLE.
Systéme ou systémes d'attestation et de vérification de la
constance des performances du produit de construction comme
stipulé dans I'Annexe V :
— Systéme 3.
En cas de déclaration des performances d'un produit de
construction couvert par une norme harmonisée :
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numéro d'identification :
0197.
Test effectué conformément aux normes EN 12050-2 selon le
systéme 3.
(description des taches de tierce partie comme stipulé dans
I'Annexe V)
— Numéro de certificat :
Certificat LGA n° 5371172. Contr6lé et homologué.
NON APPLICABLE.
Performances déclarées :
Les produits couverts par cette déclaration des performances
sont conformes aux caractéristiques essentielles et aux
exigences de performances décrites par la suite :
— Norme utilisée : EN 12050-2:2000.

. Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont

conformes aux performances déclarées au point 9.
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HR:
Izjava EU o izjavi u skladu s aneksom lll uredbe (EU) br. 305/

(Uredba za gradevinske proizvode)

1. Jedinstveni identifikacijski kod vrste proizvoda:
— EN 12050-2.

2. Vrsta, broj serije, serijski broj ili bilo koji drugi element koji
omogucuje identificiranje gradevinskog proizvoda u skladu sa
Elankom 11(4):

— Unilift AP35B i AP50B crpke oznacene s EN 12050-2 na
natpisnoj plocici.

3. Namijena ili uporabe gradevinskog proizvoda u skladu s
primjenjivim harmoniziranim tehnickim specifikacijama, kao $to
je predvidio proizvodac:

— Crpke za ispumpavanje otpadnih voda bez fekalija, oznacene
s EN 12050-2 na natpisnoj plogici.

4. Naziv, registrirani trgovacki naziv ili registrirani zastitni znak i

adresa za kontaktiranje proizvodaca u skladu sa ¢lankom 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.

NIJE RELEVANTNO.

6. Procjena jednog ili viSe sustava i provjera stalnosti rada
gradevinskog proizvoda, kao $to je odredeno aneksom V:

— Sustav 3.

7. U slucaju izjave o izvedbi za gradevinski proizvod pokriven

harmoniziranim standardom:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijski broj:

0197.
Izvrsite ispitivanje u skladu s EN 12050-2 u okviru sustava 3.
(Opis zadataka trecih strana, kao $to je definirano aneksom V)

— Broj certifikata: Br. LGA certifikata 5371172. Ispitana vrsta i

nadzirano.

NIJE RELEVANTNO.

9. Izjavljena izvedba:

Proizvodi obuhvaéeni ovom izjavom o izvedbi u skladu su s
osnovnim karakteristikama i zahtjevima za izvedbu, kao §to je
definirano u nastavku:

— Uporabljeni standardi: EN 12050-2:2000.

10. Izvedba proizvoda identificirana u tockama 1 i 2 u skladu je s
izjavljenom izvedbom u tocki 9.

I3
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Dichiarazione UE di prestazioni in conformita all'all. Ill del
Regolamento (UE) n. 305/2011
(regolamento sui prodotti da costruzione)

Codice identificativo esclusivo del tipo di prodotto:
— EN 12050-2.

. Tipo, lotto o numero di serie o qualsiasi altro elemento che

consenta l'identificazione del prodotto da costruzione come

necessario secondo l'art. 11(4):

— Pompe Unilift AP35B e AP50B, marcate con EN 12050-2 sulla
targa dei dati identificati.

Utilizzo o utilizzi previsti del prodotto da costruzione, in accordo

alla specifica tecnica armonizzata pertinente, come previsto dal

fabbricante:

— Pompe per il pompaggio di acque reflue non contenenti
materiali fecali, marcate con EN 12050-2 sulla targa dei dati
identificativi.

Denominazione, denominazione commerciale registrata o

marchio registrato e indirizzo di contatto del fabbricante secondo

l'art. 11(5):

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarca.

NON RILEVANTE.

Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza delle

prestazioni del prodotto da costruzione come definito sub all. V:

— Sistema 3.

In caso di dichiarazione di prestazioni concernente un prodotto

da costruzione conforme a una norma armonizzata:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numero
d'identificazione: 0197.

Test eseguito secondo EN 12050-2 con il sistema 3.
(descrizione delle mansioni di terzi come definito sub all. V)

— Numero certificato:

N. certificato LGA 5371172. Testato per il tipo e monitorato.

NON RILEVANTE.

Prestazioni dichiarate:

| prodotti coperti dalla presente dichiarazione di prestazione

sono conformi alle caratteristiche essenziali ed ai requisiti di

prestazioni descritti dove segue:

— Norma applicata: EN 12050-2:2000.

. Le prestazioni del prodotto identificato ai punti 1 e 2 sono

conformi alle prestazioni dichiarate al punto 9.
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HU:
EU teljesitménynyilatkozat a 305/2011 szamu EU rendelet lIl.
mellékletének megfelelden
(Epitési termék rendelet)

1. A terméktipus egyedi azonosité kédja:
— EN 12050-2.

2. Tipus, adag, sorozatszam, vagy barmilyen mas olyan elem,
amely lehet6vé teszi az épitési terméknek a 11. cikk (4)
bekezdése alapjan megkdvetelt azonositasat:

— Unilift AP35B és AP50B szivattyuk EN 12050-2 jeléléssel az
adattablan.

3. Az épitési termék tervezett felhasznalasa vagy felhasznalasai,
a vonatkozo6 harmonizalt miszaki eléirasoknak megfeleléen,
a gyarté szandéka szerint:

— Fekaliamentes szennyviz szivattylizasara szolgalo szivattyuk,
EN 12050-2 jeléléssel az adattablan.

4. A gyarto neve, védjegye, bejegyzett kereskedelmi neve és
értesitési cime a 11. cikk (5) bekezdése alapjan megkovetelt
médon:

— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.

NEM RELEVANS.

. Az épitési termék teljesitmény allanddsaganak értékelésére és
ellendrzésére vonatkozo rendszer vagy rendszerek, az V.
mellékeltben meghatarozott médon:

— 3-as rendszer.

7. Olyan épitési termékre vonatkozo teljesitménynyilatkozat

esetén, amelyre kiterjed egy harmonizalt szabvany:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, azonositd szam: 0197.
Az EN 12050-2 szerint elvégzett teszt, a 3-as rendszer
keretében.

(harmadik fél feladatainak leirasa az V. mellékletben

meghatarozott médon)

— Tanusitvany szama: LGA-TanuUsitvany szama 5371172.
Tipustesztelve és felligyelve.

NEM RELEVANS.

Megadott teljesitmény:

Azok a termékek, amelyekre ez a teljesitménynyilatkozat

vonatkozik, rendelkeznek azokkal az alapvet6 jellemzékkel és

kielégitik azokat a teljesitményre vonatkozo kdvetelményeket,
amelyeket alabb ismertetlnk:

— Alkalmazott szabvany: EN 12050-2:2000.

10. Az 1-es és 2-es pontban azonositott termék teljesitménye

6sszhangban van a 9. pontban megadott teljesitménnyel.
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NL:
Prestatieverklaring van EU in overeenstemming met Bijlage Ill
van verordening (EU) nr. 305/2011

(Bouwprod verordening)

1. Unieke identificatiecode van het producttype:
— EN 12050-2.

2. Type-, batch- of serienummer of enig ander element dat
identificatie van het bouwproduct mogelijk maakt zoals vereist
conform artikel 11(4):

— Unilift AP35B en AP50B pompen gemarkeerd met
EN 12050-2 op het typeplaatje.

3. Beoogde toepassing of toepassingen van het bouwproduct, in
overeenstemming met de van toepassing zijnde
geharmoniseerde technische specificatie, zoals voorzien door de
fabrikant:

— Pompen voor het verpompen van afvalwater dat geen fecale
materie bevat gemarkeerd met EN 12050-2 op het typeplaatje.

4. Naam, gedeponeerde handelsnaam of gedeponeerd

handelsmerk en contactadres van de fabrikant zoals vereist

conform artikel 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Denemarken.

NIET RELEVANT.

Systeem of systemen voor beoordeling en verificatie van

constantheid van prestaties van het bouwproduct zoals

beschreven in Bijlage V:

— Systeem 3.

7. In het geval van de prestatieverklaring voor een bouwproduct dat

onder een geharmoniseerde norm valt:

- TUV Rheinland LGA Products GmbH, identificatienummer:

0197.

Uitgevoerde test conform EN 12050-2 onder systeem 3.
(beschrijving van de externe taken zoals beschreven in
Bijlage V)

— Certificaatnummer:

LGA-certificaatnr. 5371172. Type getest en bewaakt.

NIET RELEVANT.

. Verklaarde prestatie:

De producten die vallen onder deze prestatieverklaring zijn in
overeenstemming met de essentiéle eigenschappen en de
prestatievereisten zoals beschreven in het volgende:

— Gebruikte norm: EN 12050-2:2000.

10. De prestaties van het product dat is geidentificeerd in punten 1
en 2 zijn in overeenstemming met de verklaarde prestaties in
punt 9.

o n
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UA:

Heknapauis €C Woao0 TeXHIYHMX XapaKTepPUCTUK 3rigHo 3
Dopatkom lll PernamenTy (€C) Ne 305/2011
(PernameHT Ha KOHCTPYKUiiHi 6yaiBHUYi maTepiany i
npoaykuito)

Kop oaHo3HauHoi ineHTudikauii Tuny npogykTy:

"~ EN 12050-2.

oo
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. Tun, Homep napTii, Homep cepii abo iHLWwWi napameTp, Wo

N103BONSAE iAEHTUCDIKYBaTM NPOAYKT ANA BCTAHOBMNEHHS B
6ynisnax srigHo Ctatti 11(4):
— Hacocwm Unilift AP35B i AP50B matoTb Ha pipMoBiii Tabnuuui
nosHadenHs EN 12050-2.
LlinboBe BUKOpUCTaHHS NPOAYKTY ANsi BCTAHOBMNEHHS B ByaiBnsax
3riiHO 3aCTOCOBHMX MOFOKEHNX TEXHIYHMX YMOB, 3a3HaYEHNX
BUPOGHMKOM:
— Hacocu gns nepekayyBaHHs CTiYHUX Bog 6e3 pekaniii maoTb
noaHayeHHs EN 12050-2 Ha cipmoBi Tabnuyi.
Hasga, 3apeecTpoBaHe Toprose iM'si a6o 3apeecTpoBaHa
TOproBa Mapka Ta KOHTaKkTHa agpeca BUpo6HUKa 3rigHo
CratTi 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
AaHis.
HE 3ACTOCOBYETbCA.
Cuctema abo cUCTEMU OLiHKM | NepeBipkK NOCTIMHOCTI poBounx
XapaKTepUCTUK NPOAYKTY ANs BCTAHOBNEHHs B GyAiBNAX 3rinHo
Hopatky V:
— Cucrema 3.

. Skwo Aeknapadisi WoAo poGoUMX XapakTepUCTUK CTOCYETHCS

NpoAYKTY ANs BCTaHOBNeHHs B Byaiensx, Wo nignagae nig

Y3rOfKeHWiA CTaHAapT:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, ineHTudbikauiinmi
Homep: 0197.
Mepesipka BukoHaHa 3riaHo EN 12050-2 3a cuctemoto 3.
(onuc 3aBAaHb TPeTbOi CTOPOHM BianoBigHO Ao Jogatky V)

— Homep cBigoutea: LGA-CeigoyTso Ne 5371172,
MepeBipka TUNY | KOHTPOSb NPONAEHI.

HE 3ACTOCOBYETbLCA.

3asHayeHi TexHi4YHi xapakTepucTukm:

MpoaykTu, Wo nignaaaTb Nia U Aeknapauio, BignosigawTts

OCHOBHWM XapakTepucTuKkam i BUMoram 4o po6ounx

XapaKTEPUCTUK, 3a3HAYEHUM HIKYE!

— CrangapTu, Wwo 3actocosyBanucs: EN 12050-2:2000.

. TexHi4Hi xapakTepucTukn NpoayKTy, BKasaHi y nyHkTtax 1i2,

BiANOBIAAIOTb 3a3HAYEHUM TEXHIYHUM XapaKTepucTMkam 3
NyHKTY 9.

PL:
Deklaracja wiasciwosci uzytkowych UE wedtug zatacznika Ill do

oo

dyrektywy (UE) nr 305/2011
w/s wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
— EN 12050-2.
Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element
umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany
zgodnie z art. 11 ust. 4:
— Pompy Unilift AP35B i AP50B oznaczone na tabliczce
znamionowej kodem EN 12050-2.
Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub
zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majaca
zastosowanie zharmonizowang specyfikacjg techniczng:
— Pompy do pompowania $ciekéw bez zawartosci fekaliow,
oznaczone na tabliczce znamionowej kodem EN 12050-2.
Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak
towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany zgodnie
zart. 11 ust. 5:
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dania.
NIE DOTYCZY.
System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci
uzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w zatgczniku V:
— System 3.

. W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych dotyczacej

© ®
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wyrobu budowlanego objetego normg zharmonizowang:
— Jednostka certyfikujgca TUV Rheinland LGA Products GmbH,
numer identyfikacyjny: 0197.
przeprowadzita badanie okreslone w EN 12050-2,
w systemie 3 i wydata certyfikat
(opis zadan strony trzeciej, okreslonych w zatgczniku V)
— Nr certyfikatu:
certyfikat LGA nr 5371172 (certyfikat badania typu i statosci
wiasciwosci uzytkowych).
NIE DOTYCZY.
Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:
Wyroby, ktérych dotyczy niniejsza deklaracja wiasciwosci
uzytkowych sg zgodne z zasadniczymi charakterystykami
i wymaganiami okreslonymi w nastgpujgcych normach:
— Zastosowana norma: EN 12050-2:2000.

. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1i 2 sg zgodne

z witasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt 9.

21

Prestandadeklaration



uoljese|japepuejsaid

PT:
Declaragao de desempenho UE, em conformidade com o Anexo
Il do Regulamento (UE) N.° 305/2011
(Regulamento de Produtos da Construgéo)

1. Codigo de identificagdo exclusivo do tipo de produto:

— EN 12050-2.

2. Tipo, lote ou nimero de série ou qualquer outro elemento que
permita a identificagdo do produto de construgéo, em
conformidade com o Artigo 11(4):

— Bombas Unilift AP35B e AP50B com a indicagdo EN 12050-2
na chapa de caracteristicas.

3. Utilizagao ou utilizag6es prevista(s) do produto de construgao,
em conformidade com a especificagéo técnica harmonizada
aplicavel, conforme previsto pelo fabricante:

— Bombas para bombeamento de aguas residuais sem matéria
fecal com a indicagdo EN 12050-2 na chapa de
caracteristicas.

4. Nome, nome comercial registado ou marca registada e enderego

de contacto do fabricante, em conformidade com o Artigo 11(5):

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Dinamarca.

NAO RELEVANTE.

Sistema ou sistemas de avaliagéo e verificagdo da regularidade

do desempenho do produto de construgao, conforme definido no

Anexo V:

— Sistema 3.

7. Em caso de declaragdo de desempenho referente a um produto

de construgéo abrangido por uma norma harmonizada:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, nimero de

identificagao: 0197.

Teste realizado em conformidade com EN 12050-2 ao abrigo
do sistema 3.

(descrigao das tarefas de partes terceiras, conforme definido
no Anexo V)

— Numero do certificado:

Certificado LGA N.° 5371172. Testado e monitorizado.

NAO RELEVANTE.

Desempenho declarado:

Os produtos abrangidos por esta declaragéo de desempenho

cumprem as caracteristicas essenciais e os requisitos de

desempenho conforme descritos em:

— Normas utilizadas: EN 12050-2:2000.

10. O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2
encontra-se em conformidade com o desempenho declarado no
ponto 9.
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RU:

(PernameHT Ha KOHCTpPY

© »

Aeknapauus EC o pa6ounx xapakTepucTukax cornacHo
Mpunoxenuto Il PernamenTa (EC) Ne 305/2011
cTpouT matepuans!
M NpoAyKuuio)

Ko ofHO3HauHO MAEHTUdMKALMM TUNA NPOAYKLNN:
— EN 12050-2.

. Twun, HomMep NapTun, CepUiHbI HoMep Unu N6oit Apyroi

napameTp, obecneunsaioLLmii MAEHTUDUKALINIO CTPOUTENBHOMO
obopynosanus cornacHo Ctatbe 11(4):
— Hacocsl Unilift AP35B n AP50B umetoT o6o3HaueHune
EN 12050-2 Ha hrpmeHHOM Tabnuuke.
LleneBoe NpuMeHeHWe N NpUMEHEHUs CTPOUTENbHOTO
060py0BaHNs B COOTBETCTBUN C NPUMEHUMbIMIA
COrNacoBaHHbLIMIN TEXHUYECKUMU YCIOBUAMMU,
NpeAyCMOTPEHHBIMI NPOU3BOANUTENEM:
— Hacochl Anst nepekaykn CToHbIX BoA Ge3 hekanuit umetot
o60o3HaveHne EN 12050-2 Ha cupmeHHoi Tabnuuke.
Ha3aBaHue, 3aperncTpupoBaHHoe TOProsoe MMs Unu
3aperncTpupoBaHHas ToproBasi MapTa U KOHTaKTHbI agpec
npownasoauTens cornacHo Ctatee 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Laxus.
HE UCMONB3YETCA.
CuncTema Unn CUCTEeMB! OLIEHKM 1 NPOBEPKM NOCTOSIHCTBA
paboumnx xapakTepucTUK CTPOUTENLHOMO 06opyAoBaHMUS
cornacHo lMpunoxexuio V:
— Cucrema 3.
Ecnu geknapauus o pabounx xapakTepuctukax kacaercs
CTpOUTENBHOTO 060PYA0BaHNS, NPEAYCMOTPEHHOMO
COrnacoBaHHbLIM CTaHAAPTOM:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, naeHTudukaumoHHbIii
Homep: 0197.
WcnbiTanne BoinonHeHo cornacHo EN 12050-2 no cucteme 3.
(onucaHmne 3apay TpeTbEN CTOPOHBI CornacHo Mpunoxexuto V)
— Homep ceptucukara: LGA-Ceptudpukat Ne 5371172.
MpoLwén TUNOBbIE UCTbITAHNS N KOHTPONb.
HE NCMONb3YETCA.
3asiBNeHHbIE TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN:
OGopyaoBaHue, NoanaaaioLlee Mo HacTosLLylo AeKnapaLmio o
TEXHUYECKNX XapaKTEePUCTUKaX, COOTBETCTBYET CYLLECTBEHHbIM
xapaKkTepucTukam n Tpe6oBaHUsM k pabounm xapakTepuctukam,
yKa3aHHbIM HUXe:
— Mpumensemsle cTanaapTel: EN 12050-2:2000.

. TexHNYeckne xapakTepucTukn o60pyaoBaHuUs, ykasaHHble B

nyHKTax 1 1 2, COOTBETCTBYIOT 3asIBNIEHHBLIM TEXHUYECKUM
XapakTepucTikam u3 nyHkta 9.
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Declaratie UE de performanta in conformitate cu anexa lll a
Regulamentului (UE) nr 305/2011
e privind produsele pentru constructii)

(regl

Cod unic de identificare a tipului de produs:
— EN 12050-2.

. Tipul, lotul sau seria, sau orice alt element care permite

identificarea produsului pentru constructii dupa cum este
necesar in conformitate cu articolul 11 (4):
— Pompe Unilift AP35B si AP50B marcate cu EN 12050-2 pe
placa de identificare.
Utilizarea sau utilizarile preconizate ale produsului pentru
constructii, in conformitate cu specificatia tehnica armonizata
aplicabila, astfel cum este prevazut de catre producator:
— Pompe pentru pomparea apei uzate fara materii fecale,
marcate cu EN 12050-2 pe placa de identificare.
Numele, denumirea comerciala inregistratéd sau marca
nregistratd si adresa de contact a fabricantului cerute conform
cu articolului 11 (5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danemarca.
NU ESTE RELEVANT.
Sistemul sau sistemele de evaluare si verificare a constantei
performantei produsului pentru constructii astfel cum este
prevazut in anexa V:
— Sistemul 3.

. Incazul declaratiei de performanta pentru un produs pentru

constructii specificat intr-un standard armonizat:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, numér de identificare:
0197.
Test efectuat conform EN 12050-2 potrivit sistemului 3.
(descrierea sarcinilor tertei parti asa cum este prevazut in
anexa V)
— Numérul certificatului: LGA-Certificat nr. 5371172. Tip testat si
monitorizat.
NU ESTE RELEVANT.
Performanta declarata:
Produsele specificate de aceasta declaratie de performanta sunt
in conformitate cu caracteristicile esentiale si cerintele de
performanta descrise n cele ce urmeaza:
— Standard utilizat: EN 12050-2:2000.
. Performanta produsului identificat la punctele 1 si 2 este in
conformitate cu performanta declaraté la punctul 9.

SK:
Vyhlasenie o parametroch EU v sulade s prilohou Il nariadenia

oo
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(EU) &. 305/2011
(Nariadenie o stavebnych vyrobkoch)

Jedine¢ny identifikacny kéd typu vyrobku:
— EN 12050-2.

. Typ, Cislo vyrobnej davky alebo sériové &islo, alebo akykolvek

iny prvok umoziujuci identifikaciu stavebného vyrobku, ako sa

vyZaduje podla ¢lanku 11 ods. 4:

— Cerpadla Unilift AP35Ba AP50B s oznaéenim EN 12050-2 na
typovom Stitku.

. Zamyslané pouzitia stavebného vyrobku, ktoré uvadza vyrobca,

v stlade s uplatnitelnou harmonizovanou technickou
Specifikaciou:
— Cerpadla uréené na &erpanie spladkov bez obsahu fekalii

s ozna¢enim EN 12050-2 na typovom $titku.
Nazov, registrovany obchodny nazov alebo registrovana
obchodna znacka a kontaktna adresa vyrobcu podla poziadaviek
¢lanku 11, ods. 5:
— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7

8850 Bjerringbro

Dansko.
NEVZTAHUJE SA.
Systém alebo systémy posudzovania a overovania nemennosti
parametrov stavebného vyrobku podla ustanoveni prilohy V:
— Systém 3.

.V pripade vyhlasenia o parametroch tykajiceho sa stavebného

vyrobku, na ktory sa vztahuje harmonizovana norma:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikadné &islo:
0197.
Vykonal skusku podla EN 12050-2 v systéme 3.
(popis uloh tretej strany, ako sa uvadzaju v prilohe V)
- Cislo certifikatu:
Certifikat LGA ¢. 5371172. Typovo ski$any a monitorovany.
NEVZTAHUJE SA.
Deklarované parametre:
Vyrobky, na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie o parametroch,
vyhovuju podstatnymi vlastnostami a parametrami nasledovne:
— Pouzitd norma: EN 12050-2:2000.

. Parametre vyrobku uvedené v bodoch 1 a 2 st v zhode

s deklarovanymi parametrami v bode 9.
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Izjava EU o delovanju v skladu z Dodatkom Il Uredbe (EU) §t.
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305/2011
(uredba o gradbenih proizvodih)

Edinstvena identifikacijska koda za tip izdelka:
— EN 12050-2.

. Tip, serijska $tevilka ali kateri koli drug element, ki dovoljuje

identifikacijo gradbenega proizvoda, kot to zahteva ¢len 11(4):
— Crpalke Unilift AP35B in AP50B z oznako EN 12050-2 na
tipski ploséici.
Predvidena uporaba gradbenega proizvoda v skladu z veljavnimi
harmoniziranimi tehni¢nimi specifikacijami, kot jo predvideva
proizvajalec:
— Crpalke za &rpanje odpadne vode, ki ne vsebuje fekalij,
z oznako EN 12050-2 na tipski ploséici.
Ime, registrirano trgovsko ime ali registrirana blagovna znamka
in naslov proizvajalca, kot zahteva ¢len 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.
NI POMEMBNO.
Sistem ali sistemi ocenjevanja in preverjanja stalnosti delovanja
gradbenega proizvoda, kot je opredeljeno v Dodatku V:
— Sistem 3.
Ce izjavo o delovanju gradbenega proizvoda pokriva
harmonizirani standard:
— TOV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacijska tevilka:
0197.
Test izveden v skladu z EN 12050-2 v sklopu sistema 3.
(opis nalog tretje osebe, kot to dolo¢a Dodatek V)
— Stevilka certifikata: Certifikat LGA &t. 5371172. Testirano glede
tipa in nadzorovano.
NI POMEMBNO.
Deklarirano delovanje:
Proizvodi, ki jih krije ta izjava o delovanju, so skladni z bistvenimi

lastnostmi in zahtevami delovanja, kot je opisano v nadaljevanju:

— Uporabljeni standardi: EN 12050-2:2000.

. Delovanje proizvoda, identificiranega pod toc¢kama 1 in 2, je

skladno z deklariranim delovanjem pod tocko 9.

RS:
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EU deklaracija o performansama u skladu sa Aneksom Ill
propisa (EU) br. 305/2011
(propis o konstrukciji proizvoda)

Jedinstvena identifikaciona $ifra tipa proizvoda:
— EN 12050-2.

. Tip, serija ili serijski broj ili neki drugi element koji omoguéava

identifikaciju konstrukcije proizvoda, kako je propisano shodno
Clanu 11(4):
— Pumpe Unilift AP35B i AP50B oznacene su sa EN 12050-2 na
natpisnoj plocici.
Predvidena namena ili predvidene namene konstruisanog
proizvoda u skladu sa vazecim i uskladenim tehnickim
specifikacijama, kako je predvideo proizvodac:
— Pumpe za pumpanje otpadnih voda bez fekalnih materija na
natpisnoj plocici imaju oznaku EN 12050-2.
Naziv, registrovana trgovacka marka ili registrovani zastitni znak
i kontakt adresa proizvodaca kako je propisano na osnovu
Clana 11(5):
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danska.
NIJE RELEVANTNO.
Sistem ili sistemi za procenu i verifikaciju konstantnosti
performansi konstruisanog proizvoda, kako je predvideno u
Aneksu V:
— Sistem 3.
U slucaju deklaracije o performansama koja se odnosi na
konstruisani proizvod koji je obuhvacen uskladenim standardom:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikacioni broj:
0197.
Izvr§eno ispitivanje u skladu sa EN 12050-2 na osnovu
sistema 3.
(opis zadataka trece strane kako je opisano u Aneksu V).
— Broj sertifikata: LGA-sertifikat br. 5371172. Ispitivanje i
pracenije tipa.
NIJE RELEVANTNO.
Deklarisane performanse:
Proizvodi koji su obuhvaéeni ovom deklaracijom o
performansama uskladeni su sa osnovnim karakteristikama i
zahtevima za performansama, kako je nadalje opisano:
— Kori$éen standard: EN 12050-2:2000.

. Performanse proizvoda identifikovanog u tackama 1i2 u

saglasnosti su s deklarisanim performansama u tacki 9.
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Il mukaisesti
(Rakennustuoteasetus)

. Tuotetyypin yksiléllinen tunniste:

— EN 12050-2.

. Tyyppi-, era- tai sarjanumero tai muu merkinté, jonka ansiosta

rakennustuotteet voidaan tunnistaa, kuten 11 artiklan 4

kohdassa edellytetaan:

— Unilift AP35B- ja AP50B-pumput, joiden arvokilvessa on
merkintd EN 12050-2.

. Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun

teknisen eritelmé&n mukainen rakennustuotteen aiottu

kayttotarkoitus tai -tarkoitukset:

— Pumput sellaisten jatevesien pumppaukseen, jotka eivat
sisélla ulosteperéistd materiaalia. Arvokilvessa on merkinté
EN 12050-2.

. Valmistajan nimi, rekisteroity kauppanimi tai tavaramerkki seka

osoite, josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11 artiklan 5
kohdassa edellytetaan:
— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7

8850 Bjerringbro

Tanska.
EI TARVITA.
Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja
varmennusjarjestelma(t) liitteen V mukaisesti:
— Jéarjestelma 3.
Kun kyse on yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvan
rakennustuotteen suoritustasoilmoituksesta:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, tunnistenumero: 0197.

Testaus suoritettu standardien EN 12050-2 ja jarjestelman
3 mukaisesti.
(Liitteessa V esitettyja kolmannen osapuolen tehtavien
kuvauksia noudattaen.)
— Sertifikaatin numero:
LGA-sertifikaatti nro 5371172. Tyyppitestattu ja valvottu.
EI TARVITA.
limoitetut suoritustasot:
Téhén suoritustasoilmoitukseen kuuluvien tuotteiden
perusominaisuudet ja suoritustasovaatimukset:
— Sovellettu standardi: EN 12050-2:2000.

. Kohdissa 1 ja 2 yksildidyn tuotteen suoritustasot ovat

kohdassa 9 ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset.

1 305/2011/EU liitteen

SE:
EU prestandadeklaration enligt bilaga lll till férordning (EU)

oo
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nr 305/2011
(byggproduktférordningen)

Produkttypens unika identifikationskod:
— EN 12050-2.

. Typ-, parti- eller serienummer eller ndgon annan beteckning som

mojliggér identifiering av byggprodukter i enlighet med

artikel 11.4:

— Unilift AP35B- och AP50B-pumpar méarkta med EN 12050-2 pa
typskylten.

Byggproduktens avsedda anvandning eller anvandningar i

enlighet med den tillampliga, harmoniserade tekniska

specifikationen, sasom forutsett av tillverkaren:

— Pumpar for pumpning av fekaliefritt avioppsvatten markta med
EN 12050-2 pa typskylten.

. Tillverkarens namn, registrerade féretagsnamn eller registrerade

varumarke samt kontaktadress enligt vad som kravs i artikel
11.5:
— Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danmark.
EJ TILLAMPLIGT.
Systemet eller systemen fér beddmning och fortiépande kontroll
av byggproduktens prestanda enligt bilaga V:
— System 3.
For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt
som omfattas av en harmoniserad standard:
— TUV Rheinland LGA Products GmbH, identifikationsnummer:
0197.
Utforde provning enligt EN 12050-2 under system 3.
(beskrivning av tredje parts uppgifter saésom de anges i
bilaga V)
— Certifikat nummer:
LGA-certifikat nr 5371172. Typprovad och 6vervakad.
EJ TILLAMPLIGT.

. Angiven prestanda:

Produkterna som omfattas av denna prestandadeklaration
Overensstammer med de vasentliga egenskaperna och
prestandakraven i foljande:

— Tillampad standard: EN 12050-2:2000.

. Prestandan for den produkt som anges i punkterna 1 och 2

overensstdmmer med den prestanda som anges i punkt 9.
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305/2011 sayili AB Yonetmeligi Ek llI'e uygun olarak performans
. beyani
(ingaat Uriinii Yonetmeligi)

1. Uriin tipi 6zel tanimlama kodu:
— EN 12050-2.

2. Gereken sekil ingaat trininiin Madde 11(4)'e gore
tanimlanmasina izin veren tip, parti, seri numarasi veya baska
bir 6ge:

— Etiketinde EN 12050-2 ifadesi yer alan Unilift AP35B ve
AP 50B.

3. Uretici tarafindan éngériilen bigimde ilgili uyumlu teknik
ozelliklere uygun olarak insaat Griiniiniin amaglanan kullanimi ve
kullanimlari:

— Digki igermeyen atik sularin pompalanmasina yénelik,
etiketinde EN 12050-2 bilgisi bulunan pompalar.

4. Madde 11(5)'e gore gereken sekilde Ureticinin ad, tescilli ticari

adi veya tescilli ticari markasi ve iletisim adresi:

— Grundfos Holding A/S

Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro
Danimarka.

ILGILI DEGIL.

6. Ek V'te belirtilen sekilde ingaat triintiniin performansinin
tutarliiginin degerlendiriimesi ve dogrulanmasina yonelik sistem
veya sistemler:

— Sistem 3.

7. Uyumlu bir standart kapsamindaki bir ingaat trinuyle ilgili

performans beyani durumunda:

— TUV Rheinland LGA Products GmbH, tanimlama numarasi:

0197.
EN 12050-2'e gore sistem 3 altinda gergeklestirilen test.
(Ek V'te belirtilen sekilde Gglinci taraf islemlerin agiklamasi)

— Sertifika numarasi:

LGA Sertifika No. 5371172. Tip test edilmis ve izlenmistir.

ILGILI DEGIL.

Beyan edilen performans:

Bu performans beyani kapsamina giren Uriinler, asagida

belirtilen sekilde temel 6zelliklere ve performans

gereksinimlerine uygundur:

— Kullanilan standart: EN 12050-2:2000.

10. 1. ve 2. noktalarda belirtilen Griinin performansi, 9. noktada
beyan edilen performansa uygundur.
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EU declaration of performance reference number: 96004693.

Székesfehérvar, 15th May 2013

o s

Jannek Uldal Christesen
D&E Central Europe, site manager
GRUNDFOS Manufacturing Ltd.
Buzavirag u. 14 Ipari Park
2800 Tatabanya, Hungary
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Bejaioysojpunio

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosna and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB

Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-(0)207 889 900

Telefax: +358-(0)207 889 550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limi-
ted

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur Ill, Blok 11l / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

109544, r. Mocksa, yn. lkonbHas, 39-
41, ctp. 1

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-
00

dakc (+7) 495 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS d.o.o0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 31 718 808

Telefax: +386 (0)1 5680 619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Esparia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos Kazak-
hstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 21.05.2014

Grundfosforetag
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